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Translated from English version into Chinese by Li-bin Wang, through

La santé des écosystémes en zone de production avicole et I’amélioration des moyens de subsistance et de la biosécurité des

petits producteurs avicoles en Asie

Libin Wang, Edi Basuno, Tuan Nguyen, Worapol Aengwanich, Nyak ITham, Xiaoyun Li

Résumé

Contexte : Dans de nombreux pays d’Asie, les programmes de création de zones de production avicole sont indispensables pour
permettre aux petits producteurs avicoles d’intégrer les grandes chaines de production et pour empécher la propagation des maladies
avicoles infectieuses. La présente étude consiste en une évaluation transdisciplinaire des répercussions de la création de zones de
production avicoles sur la santé des écosystémes dans quatre pays d’Asie. Elle méne a la conclusion que les petits producteurs
devraient améliorer leurs moyens de subsistance et réduire les risques de propagation de maladies infectieuses dans I’industrie avicole.

Méthodes : Les données ont été recueillies a 1’aide de méthodes quantitatives et qualitatives. Elles comprennent : des questionnaires
adressés aux ménages, servant a mesurer la biosécurité des fermes avicoles en fonction d’une échelle, ainsi que des entrevues avec des
intervenants clés. On a eu recours a la statistique descriptive pour le traitement des données quantitatives et a 1’analyse du contenu
dans le cas des données qualitatives.

Résultats : La présente étude a révélé que le regroupement des fermes avicoles ne se traduit pas nécessairement par un rendement
économique supérieur a ce qui s’observe a ’extérieur de ces zones. Beaucoup de producteurs qui se trouvent en zone de production
avicole trouvent que celles-ci sont un bon moyen d’¢largir leurs opérations et d’améliorer le revenu de leur ménage, et ils se
préoccupent relativement peu de I’amélioration de la biosécurité et de la gestion environnementale, leur capacité a le faire étant limitée.
Nous avons mesuré la biosécurité de fermes en zone de production avicole a partir de 14 critéres et avons découvert qu’elle est
généralement trés faible dans tous les échantillons observés. L’abondance de mouches, de moustiques, de rats et d’odeurs dans les
zones de production avicole et autour d’elles pollue non seulement I’environnement, mais sont aussi source de conflits sociaux avec
les communautés avoisinantes.

Conclusions : La présente étude conclut que les zones de production avicole, dont les principaux objectifs sont économiques, ne
constituent pas nécessairement un modéle supérieur en ce qui a trait a la prévention de la propagation des maladies infectieuses. Le
degré de biosécurité observé dans les zones de production avicole était faible. Vu I'intensité des activités d’élevage avicole dans ces
zones (les fermes y sont hautement concentrées) et 1’étroite proximité de certaines d’entre elles avec des secteurs résidentiels, le risque
de propagation de maladies infectieuses se trouve en effet accru. La bonne gestion et 1’application collective des mesures de
biosécurité sont essentielles a la résolution des problémes courants et a 1’exercice de méthodes d’élevage sanitaires dans les zones de

production avicole.
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OuneHka 3K0310pOBbA  NTHLEBOAYECKHX NPOU3BOACTBeHHbIX KkJjacrepoB (IIIIK) B measx ynydymeHuss CpeacrB K

CyIIeCTBOBAHMIO M 0M00€30MaCHOCTH MAJILIX MPOU3BOANTEJIei NTULIBI B A3UHU
JIn6unuv Bamn, 9xu bacyno, Tyan HryeH, Bopamon Aearsanny, Huak Unxam, Csiorous JIu

AnHHoOoOTanua4a

IIpepgmocsu xk u: [IporpaMmbl NTHIEBOAYECKUX Tpon3BoacTBeHHBIX KiactepoB (IITTK) Bo MHOrMX a3MarCKUX CTpaHax
SIBISTIOTCS KITFOUEBBIMH CTPATETMsIMH T10 BOBJICYEHHIO MaJIbIX KOMMEPUIECKUX POM3BOJUTEINCH NTUIIEI B IETIH TIPOM3BOCTBA BBICOKOTO
YPOBHS M IJIsl KOHTPOJISI MH(EKIIMOHHBIX 3a00eBanuid T, B HacTosmeM nuccienoBaHuy OIeHEHBI MHOTOYHCIICHHBIE BO3/ICHCTBHS
MIIK myTeM MeXIUCIMIUIMHAPHOTO MOX0a K 3KO3I0POBBIO B YETHIPEX a3MATCKUX CTPaHaX M OYEPUEHBI MX IOCIEACTBHS I MaJIbIX
MIPOM3BOUTENEH B IUIAHE YIYYIIEHHS HX CPEACTB K CYIISCTBOBAHWIO W CHIDKEHHS PHCKAa DAaCHpPOCTPAHEHMS WH(EKIMOHHBIX
3a00NeBaHNi B NITUIIEBOIIECKOM CEKTOpE.

Me 1T o g bi: COop qaHHBIX MPOM3BOAMIICS Ha OCHOBE KaK KOJIMYECTBEHHBIX, TAK M KAYECTBEHHBIX METONOB. K HUM OTHOCHIJIHCH:
OIPOCHHUKN JIOMOXO3SHCTB ¢ (hOPMAaNBHOH CTPYKTYpOH, 3aMephl YpOBHS OHMO0E30ITaCHOCTH NTHIEBOJUECKMX (epM C IOMOIIBIO
TaOMHIBI OIIeHKH OM00E30IacHOCTH M ONPOCHI KITIOYEBBIX HH(popMaHTOB. JIi1st 00pabOTKH KONMYECTBEHHBIX JJAHHBIX HCIOJB30BaJIach
orrcaTeNbHAs CTAaTHCTHKA, a ISl 00pabOTKH KaueCTBEHHBIX JTaHHBIX - KOHTEHT-aHAJIH3.

PesynpbrarTe: B Hmacrodumem MccJieoBaHUNd OOHAPYKEHO, YTO NTHIEBOTICCKHE (epMBl B
KJIacTepax eaBa JIM MMEIOT JIydIIre SKOHOMHUYECKHEe TMOKa3aTelIH 4eM Te, Koropele pabortaror BHe [IITK. Muorune depmeps B I1TIK
CUHTAIOT, YTO T€ INPEACTABIIOT NPEUMYIIECTBO ISl PacIMpeHus Macmrada paboThl MO NMTHIEBOACTBY M YIYUIICHHIO CEMEHHOro
JIOXOfla, HO WX MEHBIIEe HHTEpPEeCyeT - M y HHX OrpaHWYeHBl BO3MOXXHOCTH ISl STOTO - MOBBIIMIEHHE OHMOOE30macHOCTH W
B3aMMOJICHCTBHE C OKpYyXKaromei cpenoit. Hamu 3amepsiicst ypoBens 6nobe3omnacHoctu ¢epM B [IIK mocpencrBom BompocHuka u3 14
ITyHKTOB ¥ ObUIO OOHapy)keHO, YTo OHOOE30macHOCTh B OONIEM Cilydae SIBISIETCS OYEHb HHM3KOM II0 BCEM MECTaM BBIOOPKH.
[NoBsIIeHHAs Harpy3ka B BHIE MyX, KOMapoB, KpbIC ¥ 3aniaxoB BHyTpH 1 BOKpyr I1I1K He TombKo 3arps3HsIeT OKpYyKaIoIIyio cpeay, Ho
TaK)Ke BBI3BIBAET COIMAIBHBIE KOH(IIMKTHI B OKPYXKAIOIINX COOOIIECTBAX.

B bl B 0 A: Ha OCHOBaHHMH HACTOSIIETO HCCIICIOBAHKS MOXKHO 3aKIIOYHMTh, YTO MTUICBOAYECKHE KIAacTephl, P Y K 0 B O 1 C T
Byomuecsfa, B OCHOBHOM, 9 KOHOMMUYECKINMHU LENIMH, €IBa M SABISIOTCS JIydIleldl MOIENBIO s
KOHTPOJISL 32 WH(EKIMOHHBIMH 3a0oieBaHMsIMH. Bputo oOHapykeHo, uTo ypoBeHb OmobesomacHoctu [IIIK sBnsercs mmskum. C
Y4eTOM MHTEHCHBHOCTH nrTurieBoadeckux padot B [MIIK (pepMsl II0THO ynakoBaHB! B KJIACTEPHI) M OJIM3KOTO HAXOKIACHHS K MKHIBIM
3oHaM HekoTopsix IITIK puck pacmpocTpaneHnst HH(EKIIMOHHBIX 3a00JIeBaHM (haKTHUECKH BO3pacTaeT. XOpollee yHpaBleHHE U
KOJUICKTHBHBIE AEHCTBUSI 10 peaTn3aliii Mep 10 0H00e30IMacCHOCTH SIBISIIOTCS KITIOYEBBIMHE ISl TOTO, YTOOBI MaJIble MIPOM3BOAUTENH B

TITIK mormm CIIpaBUTCA C OOBIYHBIMH HpO6HeMaMI/I 1 PYKOBOJCTBOBAJIMCH IMTPAKTUKAMHU JKUBOTHOBOACTBA Ha OCHOBC 3/I0POBbA.
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Evaluacion ecoepidemioldgica de granjas avicolas (PPC) para la mejora de la subsistencia y de la bioseguridad de los pequeifios

productores en Asia

Libin Wang, Edi Basuno, Tuan Nguyen, Worapol Aengwanich, Nyak Ilham, Xiaoyun Li

Resumen

Antecedentes: Los programas para granjas avicolas (PPC) son unas estrategias clave utilizadas en muchos paises asiaticos para
involucrar a los pequefios avicultores comerciales en grandes cadenas de produccion y para controlar enfermedades infecciosas de las
aves. El presente estudio ha evaluado las multiples repercusiones de los PPC mediante un enfoque transdisciplinar en cuatro paises
asiaticos y ha sacado las conclusiones para que los pequefios productores mejoren sus medios de vida y reduzcan el riesgo de
propagacion de enfermedades infecciosas en el sector avicola.

Métodos: Se ha utilizado el método cuantitativo tanto como el cualitativo en la recopilacion de datos. Dicho método ha constado de:
cuestionarios formales estructurados a domicilio, medicion de los niveles de bioseguridad de las granjas avicolas una tabla de
clasificacion y entrevistas con declarantes clave. Se ha utilizado la estadistica descriptiva para procesar los datos cuantitativos, y el
analisis de contenidos para el proceso de datos cualitativos.

Resultados: La investigacion ha descubierto que las granjas avicolas que forman parte de un grupo no necesariamente tienen mejores
resultados econdmicos que las que estan fuera de los PPC. Muchos granjeros en PPC solo los consideran una ventaja porque aumentan
nimero de sus operaciones y mejoran sus ingresos familiares, ademas les quitan preocupaciones en cuanto a —ya que tienen capacidad
limitada para ello- mejorar la bioseguridad y la gestion medioambiental. Se ha medido el nivel de bioseguridad de las granjas en PPC
mediante una lista de comprobacion de 14 elementos y se ha hallado que por lo general el nivel es muy bajo en todas las ubicaciones
de la muestra. El aumento de moscas, mosquitos, ratas y olores dentro y en los alrededores de los PPC no solo contamina el ambiente,
sino que provoca conflictos sociales con las comunidades circundantes.

Conclusion: La presente investigacion concluye que una agrupacion avicola, principalmente promovida por objetivos econémicos, no
es necesariamente el mejor modelo de control de enfermedades infecciosas. Se ha hallado que el nivel de bioseguridad de los PPC es
bajo. Dada la intensidad de la produccion avicola en los PPC (las granjas estan densamente apifiadas en grupos) y la proximidad de
algunos de ellos a zonas residenciales, el riesgo de propagacion de enfermedades infecciosas de hecho, aumenta. Una buena gestion y
la accion colectiva para la ejecucion de medidas de bioseguridad son clave para que los pequefios productores de los PPC aborden los

problemas comunes y apliquen practicas sanitarias en la manipulacién de animales.
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